-—”‘c, JapanesePod101.com

LESSON NOTES

Extra Fun #1/
SS13: The Pasta Viking!
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ROMANIZATION

MARI: Né, pasuta tabehodai datte.

CONT'D OVER



> MAKI: lkura?

5. MARI: Kyu hyaku hachi ju en datte. Yasui ne.

4+ MAKI: Jikan wa?

5. MARI: Etto, roku ju ppun kan. Tabeyo kka?

5. MAKI: O-naka hette'ru no? Sakki, chika tabeta bakkari jan.

ENGLISH

1. MARI: Hey, there's an all-you-can-eat pasta place.

> MAKI: How much?

5. MARI: It's 980 yen. So cheap, huh?

4+ MAKI: How long?

5 MARI: Ummm. 60 minutes. Should we go stuff ourselves?

5. MAKI: You're hungry? We just ate Chinese food.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
AV &S/ AV ES) pasuta pasta

BANEE TeRIZSTE0) tabe hodai all-you-can-eat

Z0) Ao g () yasui cheap




6 0™ 2L w2 RADA rokujuppunkan for sixty minutes

HE HIEH onaka stomach

2 ) ~D heru to decrease
aoF aoF sakki some time ago

rh#E 51 Sh chika Chinese

SAMPLE SENTENCES

ST IBARBETT, BERICEKRZVREERHD LT,
Sarada wa tabehddai desu. Yokohama ni wa okii chika gaiga arimasu.
You can eat as much salad as you like. There is a large Chinatown in Yokohama.
GRAMMAR
(i) BANL D D\tabeyo kka)

BAE 25\ tabeyo kka) is the colloquial contraction of BN S\ tabeyou ka). Tabeyou

is the plain volitional form of taberu. The structure of "the volitional form of verb + ka" is
used to invite someone to do something ("shall we..?"). When you talk with your close

friends, you can use "volitional (minus the last sound "u") + D \kka)" like BEXL 2
(tabeyo kka).

Formations:

The volitional form of verb + Z\(ka) ?
BRE(nomu); BRE S(nomou); BXE 57\ (Nomou ka); shall we drink?

The volitional form of verb (usound dropped) + 2 \(kka) ?
BRE (nomu); BRE(S)(nomo(u)); BXE 2 HDNNomo kka); shall we drink?

*Class |

Change Final
Syllable (u-column

to o-column) Append u Plain Volitional

Plain Non-past




17< iku < - C LIC+ 5 17C S iké

ku — ko iko+u
BXE nomu T—-E DE+ D EX€ S nomod
mu — mo nomo +u
*Class Il
Plain Non-past Masu stem +yO Plain Volitional
83 miru B+L S mi+o B LS miyo
BA3 taberu B+ S tabe+yd BAL S tabeyd
*Class lll
Plain Non-past Plain Volitional
93 suru L+ > L K S shiyo
shi +yo
K3 kuru C+kD C &S koyb
ko +yo
Examples:
ZB3EBHBRICLELON?

Sorosoro o-hiru ni shiyo kka?
Shall we get lunchin a bit?

ECITCDH\?
Doko iko kka?

Where should we go?
(i) (E>2HD

Bakkariis the colloquial form of bakari, which is a particle that roughly corresponds to the
English words "just" or "only."

When used in the context of time, bakari means "to be ready to" (when used together
with the plain non-past tense), or "has just happened" (when used together with the plain



past tense). In the case of "FEBANZ(E27H'D U 4 A(chika ryori tabeta bakkari jan),"
tabeta is the plain past tense, so it means "has just eaten."

When it is used in a formation like "things + bakari/bakkari," the use of bakari/bakkari
implies that "nothing else exists but this," but it also implies "there is a lot of the thing
that *does* exist." (Please see the examples.)

Formation:

*\/erb.plain.nonpast + bakari/bakkari
BAR3B(EDD; taberu bakari; ready to eat

*\erb.plain.past + bakari/bakkari
BARJZIEDD ; tabeta bakari; has just eaten

*te-form of verb + bakari
BARTIEND; tabete bakari; does nothing but eat (very often eat)

*Noun + bakari
BEFIEDD ; o-kashi bakari; only snack

Examples:

REEE>hDEhS,. BEBHREHELK,
Okita bakkari da kara, atama ga hatarakanai.
Since I've just woke up, my brain doesn't work right.

T—TJILDLEICBEOABNRTEICLD, HERFBRBEMDEZ !
Téburu no ue ni shokuji no yoi ga dekite iru. Ato wa taberu bakari da!
Dinneris all prepared and on the table. All that's left to dois eat!

BXRIIERATEND S,

Kenta wa nonde bakari iru.
Kenta is always drinking.
Kenta does nothing but drink.

WS IV DEFEFEIHNDERTULS,
Tsunayoshi wa itsumo o-kashi bakari tabete iru.
Tsunayoshi is always eating snacks.

Tsunayoshi is eating nothing but snacks.

FHOFRIFICABRICVWBIDIEFEARMNDE,
Helijitsu no gozenchu ni kéen ni iru no wa, rojin bakari da.
It is only old people that you can see in the park in the morning of weekdays.



